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Dessin d'un vieil homme pottanidinsehapeaydeipaitie, apsisipas tesfiemalgache) propose deux

contes, I'un malgache, « La Sirene et le pécheur », I'autre réunionnais,
« Compére Lievre, Tortue et le bassin du roi » dans leur langue d’origine. Dans les deux cas,
non seulement ces contes sont traduits en francais, mais on trouve également, en fin d'ouvrage,
une variante créole pour le conte malgache, et inversement. Toutes ces versions — traduites ou
paralleles — trouvent leur lecture sur le CD qui accompagne le livre.

Ces contes du répertoire traditionnel ne manguent ni de rythme ni de trouvailles. Vivants, fluides,
ils punissent sans coup férir le pécheur trop bavard qui révele avoir pour femme une siréne, ou



encore, des animaux trop vantards pour reconnaitre de s'étre fait bernés par le lievre. Les
illustrations de Charly Lesquelin utilisent comme support du carton cotélé, des planches de bois
ou des papiers recyclés, ce qui donne a ses peintures une épaisseur et une matiére tres
particulieres. L’ensemble constitue un premier volume tout & fait agréable, a I'écoute comme a la
lecture. (ALC)

Etiquettes

contes malgaches contes réunionnais sirenes (mythologie)
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